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RESOLUTION DE CONSEIL DE BANDE

NOTE:  The words "From our Band Funds” "Capital” or "Revenue”, whichever is the case. must appear in all resolutions requesting expenditures from Band Funds.
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andes

The council of the Current Capital Balance
Le conseil de la bande indienne CHIPPEWAS OF RAMA Solde de capital
3
Agency
District PETERBOROUGH Committed
Engagé s
Province
ONTARIO Current Revenue Balance
Place . Solde de revenue 3
Nom de I'endroit RAMA. RESERVE # 32
Date 7th NOVEMBER ap 19 88 Commiteg
Day - Jour Month — Mois Year — Année 9ag $

DO HEREBY RESOLVE:
DECIDE, PAR LES PRESENTES:

That we, the Chippewas of Rama First Nation council do hereby
enact a By-Law for the purpose of increasing or decreasing the speed
of motor vehicles from statutory speed limits, to read as follows:

This By-Law to be known as By-Law No. 88 - 22.

Whereas subsection 2 of Section 109 of the Highway Traffic
Act (R.S.0. 1980, Chapter 198) authorizes the council of a municipality
and the trustees of a police village by By-Law to prescribe a speed
limit of 40, 50, 60, 70, 80, 90 or 100 kilometres per hour for motor
vehicles driven on any highway or portion of highway under its
jurisdiction;

And whereas it is deemed expedient that the speed if motor
vehicles on certain highways within Rama Indian Reserve # 32 be restricted.

Now therefore the Council of the Chippewas of Rama First
Nation council enacts as follows:

1. When any highway or portion of highway set out below is marked
in compliance with the regulations under the Highway Traffic
Act, the maximum rate of spped thereon shall be 50 kilometres
per hour.
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The council of the Current Capital Balance
Le conseil de la bande indienne CHIPPEWAS OF RAMA Solde de capital ;
Agency
District PETERBOROUGH Committed
Engagé s
Province ONTARIO Current Revenue Balance
Place Solde de revenue $
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DO HEREBY RESOLVE:
DECIDE, PAR LES PRESENTES:

HIGHWAY FROM ‘ T0

-- from Simcoe County Road # 44 Easterly to the easterly
boundary of Indian Subdivision 47 in Lot 7 Front Range
situated in Rama Indian Reserve # 32;

-- from Simcoe County Road # 44 Westerly including Shriners
Drive and Yellowhead Trail;

-- from Simcoe County Road # 44 Westerly on Shriners Drive
along the lakeshore to southerly boundary of Indian
Subdivision 26-2 in Lot 5 Front Range, situated in
Rama Indian Reserve # 32.

2. The penalties provided in subsection 13 of Section 109
of the Highway Traffic Act shall apply to offences against
this By-Law known as By-Law No. 88 - 22.

Enacted and passed this 7th day of November 1988.

A quorum for this Band
Pour cette bande le quorum est

consists of
fixé & FOUR

Council Members.
Membres du Conseil.

" Carried "

KATHRYN ROSE SIMCOE, a Commissioner, ete., County
of Simcoe, while Assistant Band Administrator/
Membership Clerk of the Chippewas of Rama Band.
Expires . . . July 17, 1990. ’
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